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Divan Tertibinde Tiiriin Sekle Tercihine Bir Ornek: ilahizade
Mehmed Emin Vasik Divan1®

Dr. Incinur ATIK GURBUZ™

Ozet

Divan siiri gelenegi Arap ve Fars edebiyatlarini taklit ederek
baslamis ancak daha sonra milli bir kimlige biirlinmiistiir. Bu siire¢ten sonra
yenilik arayisi igine giren divan sairi bu arayislarini sadece {tislupta
gostermemis ayn1 zamanda klasik tiir ve sekillerin kurallarini gevsetmeyi ve
bu kurallarin disina ¢ikmayi da denemistir. Kendi devri iginde yenilik olan
bu tarz arayislar bugiiniin divan edebiyati arastiricisi igin gesitli problemleri
beraberinde getirmektedir. Bu problemlerden divan nesriyle ilgili olani, bu
tiir eserlerdeki siirlerin neye gore diizenlendigiyle ilgilidir. Klasik divan
tertibinde siirler nazim sekillerine gore siralanirken kimi 6rneklerde igerigin
on plana c¢iktigr goriiliir. Bu tiir divanlarin nesri sirasinda arastirmacinin
nasil bir tutum sergilemesi gerektigi konusunda bir belirsizlik soz
konusudur. Bu yazida Vasik Divani’'min nesri sirasinda yasanan benzer
sikintilar cercevesinde divan tertibi konusu ele alinacaktir.

Anahtar Kelimeler: divan negri, divan tertibi, nazim sekli, nazim tiirii, Vasik
Divani

An Example of Preference of Type Rather Than Genre In
Arrangement of Divan: Divan of Ilahizide Mehmed Emin Vasik

Abstract:

The Ottoman poetry was started to copy Arabic and Persian
literature, however then it adopted national identity. The ottoman poetry
was in novelty seeking after that period and tried to ease the rules of classic
type and shapes at the same time and to go beyond these rules. These kind
of pursuits which are innovation in its own period brings various problems
for researcher of Ottoman literature of today. The one related to divan
publishing relates to according to which nature the poetry in this kind of
works are issued. The poetries are ranked according to the types of verse at
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classic divan arrangement, it is seen that the content is at forefront in some
examples. There is uncertainty about the matter that how the researcher has
to exhibit attitude at the time of publishing divan. In this letter, the Ottoman
poetry arrangement experienced in publishing Vasik’s Divan.

Key words: divan publishing, divan arrangement, type of poem, genre of
poem, Vasik’s Divan

Divan edebiyati, edebi eserlerin sekil ve icerik oOzellikleri
konusunda sair ve yazarlarin tutumunu belirleyecek kurallari olan
bir gelenek tizerine kurulmustur. Bu edebi gelenegin olusumunda
baslangigta Fars, dolayisiyla da Arap edebiyatlar1 etkili olmustur.
Ozellikle siirlerin sekil 6zellikleri ya da tezkire, mecmua, divan gibi
eserlerin tertibi konusundaki formal yap1 bu etkilenme sonucu
olusmustur. Sonraki siirecte Tiirk dilinin ve kiiltiirlintin rengini
tasiyan bir edebi gelenek meydana getirme cabalar1 goriiliir. Bu
cercevede gazel, kaside, mesnevi gibi nazim sekillerinin dis yap:
ozelliklerini, nazim tiirlerinin olusum stireciyle ilgili olarak konularin
ele almis bicimiyle bu siiregte kullanilacak dilsel malzemeyi
belirleyecek bir arayis ortaya ¢ikar.

Divan edebiyati kendi gelenegini olusturduktan sonra da
orijinallik arayislar1 goriilmiistiir. Bu cercevede sairler, kurallar:
gelenek tarafindan belirlenmis olan divan tertip etme anlayisinda ve
nazim tiirii, nazim gekli tanimlamalarinda yenilik arayismna
girmislerdir. Bunun sonucunda konuyu alisilagelmisin disinda farkl
nazim sekillerinde isleyen divan sairi, divamini tertip ederken de
bilinenin disinda bir uygulamaya gitmeyi tercih etmeye baglamstir.
Kiitiiphanelerde bunlara 6rnek olabilecek yiizlerce siirle karsilasmak
miimkiindiir.

Ancak bizim burada asil deginmek istedigimiz konu,
gelenegin kurallarinin gevsetilme c¢abalar1 degil, metin negri
calismalarinda bu metinleri glinlimiize tasima c¢abasinda olan
edebiyat arastirmacisinin nasil bir tutum takinmasi gerektigi
meselesidir. Edebiyat arastirmalarinin esas malzemesinin metin
oldugu herkesge malumdur. Ancak matbaanin olmadigi, dolayisiyla
da eserlerin elle ¢ogaltildig1 zamanlarda ayni eserin birbirinden farkl
niishalar1 ortaya ¢ikmistir. Bu farkliliklar yazarin kaleminden ¢ikan
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metnin tespitini zorlagtiran nedenlerin baginda gelir. Giiniimiiz divan
edebiyat1 arastirmacis1 da bu eserlerin metnini kurup, yeni harflere
aktarmak i¢in tenkitli yayin yontemlerine basvurmaktadir. Bu tenkitli
yayinlarda amag, oncelikle -miiellif hatti olmayan eserlerin- miiellif
hattina en yakin olabilecek metnini hazirlamaktir. Ancak bu
yapilirken miirettep olan divanlarda sikintilar yasanmazken klasik
anlayisin disinda tertip edilmis divanlarin nasil ele alinacag:
konusunda sikintilar yasanmaktadir. Bunlara mdtiellif hatt1 elimizde
olan ancak tiir ve sekil konusunda karisikliklar barindiran eserler de
eklendiginde is daha karmasik bir hal almaktadir. Bazi nazim
sekillerinin olmasi gereken boliimlerden farkli yerlerde veya olmasi
gerekenden farkli bashiklar altinda yer almasi, aragtirmaciy1 sekle
gore tertip yapma ya da sairin tercihine saygi gosterme konusunda
disiindiirmektedir.

Bu yazida, bdyle bir sorunun goriildiigii, tarafimizdan nesri
yapilmis olan [lahizdde Mehmed Emin Visik Divan’nindan hareketle
divan tertibi meselesi ele alinacaktir. Daha sonra ileri stirdiigiimiiz
tezi destekleyecegi icin yazinin basinda sairin hayat ile ilgili kisa bir
bilgi vermeyi uygun goriiyoruz.

18. ylizyil sairi olan Mehmet Emin Vasik’in babasi ve annesi
[stanbul’'un ve Bursa’nin taninmug kiltiirlti ailelerindendir. Siiliis,
nesih ve talikte icazet almis olan Vasik, dahil riitbesinde miiderristir.
Omriiniin bliytik bir kismi Sam, Halep, Mekke gibi imparatorluk
cografyasinin  merkezden wuzak sehirlerinde gesitli gorevlerde
gecmistir. Vasik, H.1165/M.1751 yilinda Mekke kadisi iken vefat
etmigtir.

Vasik'in, Ersed mahlasiyla siirler yazan Abdiilhamit Irsadi
Efendi (6l. H. 1175/M.1761) ve Re’fet mahlasiyla siirler yazan Mehmet
Aziz Re’fet Efendi (61. H.1179/M.1765) olmak iizere iki oglu vardir.
Her iki oglu da kendi gibi miiderris ve sairdir.

Edebi bir muhit i¢inde yer alan sair, Re’fet, Ziya'i Bey, Nazira,
Esad Efendi, Da’i, Zeyni Efendi ve Salim gibi sairlerden nazireler
istemis ve onlara nazireler yazmistir. Bunlarin yani sira Vasik,
Baki'nin birkag siirini nazireyi asacak sekilde taklit etmis hatta bazi
kelime ve terkipleri degistirerek bunlar1 kendine mal etmistir. Bir
taraftan agikdne gazeller sOyleyen sairin diger taraftan yasadig:
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cografyanin ve donemin toplumsal sorunlarini siirlerinde ele aldigins,
Sebk-i Hindi'den etkilenerek siirler sdyledigini gormekteyiz. Ayrica
siirlerinden onun Mevlevi oldugu anlagilmaktadir.

Mehmet Emin Vasik’in bugiin i¢in bilinen tek eseri Divani’dir.
Elde biri miiellif hatti olmak {tizere iki niishasi bulunan eserde 14
kaside, 109 gazel, 36 kita, 4 mesnevi, 2 murabba, 24 miifred, 2 nazm, 6
liigaz bulunmaktadir. (llahizade Mehmed Emin Vasik’in hayat1 ve
edebi kisiligi hakkinda ayrintili bilgi i¢in bkz. Atik Gilirbiiz 2011)

Eser Arapga bir dibace ile baslar. “Gazeliyyat” baghgimna kadar
olan kisimda farkli nazim sekilleriyle yazilmis 6vgii konulu siirler yer
alir.Divanin ilk siiri tevhid konulu bir mesnevidir. Ardindan her ti¢ti
de naat konulu olmak tiizere bir mesnevi, bir gazel ve tekrar bir
mesnevi gelmektedir. Sonrasinda farkli nazim sekillerinde makam
sahiplerine yazilmis 6vgii konulu siirler yer almaktadir. Bu durum,
Divan’in nazim sekillerine gore degil nazim tiiriine gore tertip
edildigini gostermektedir. Eserin miiellif hatti niishasi elimizde
olduguna gore bu tertip seklinin sairin tercihi oldugu
anlagilmaktadir.

Eserde divan tertibiyle ilgili problemin disinda nazim sekli
tanimlamalarina iliskin sorunlar da bulunmaktadir. Bu cercevede
kimi giirlerin bagliklarindaki isimlendirmelerin  siirin  sekil
ozellikleriyle uyusmadigi goriilmektedir. Ornegin “Koprili-zade
Devletlii Ahmed Pasa Hazretleri K&im-makidm Iken Virdigim
Kasidedir” bashg altinda yer alan 13. siir mesnevi kafiyesindedir
ancak konu bakimmdan bir methiyedir. Siirde methiye ve dua olmak
tizere iki boliim yer almaktadir.

Ey meldz u penah-1 halk-1 cihan
Sadr-1 revnak-dih-i zemin i zaman (13/1)

Malik-i hagmet-i Stileymani
Riistem-i “asr u Asaf-1 sani (13/2)

Hak budur ki nizadm-1 ‘alemsin
Resk-i Dara vii gayret-i Cem’sin (13/6)



Sosyal Bilimler Dergisi 127

Miiteyemmen ede makamini Hak
Her isinde muvaffak eyleye Hak (13/24)

Ede ‘izzet ile hemise Huda
Sadr-1 devletde zatini ibka (13/25)

Hifz ede da’ima cenab-1 vedtd
Saye-i devletin ola memdd (13/26)

Na&’il-i climle-i meram olasin
Da’ima melce’-i enam olasin (13/27)

Nazim sekilleri tizerine yapilmis galismalar olmakla birlikte
bu tiir problemler tizerinde duran ve bunlara iliskin Oneriler getiren
yegane eser, Cemal Kurnaz ve Halil Celtik tarafindan son
zamanlarda hazirlanmis olan Divan Siiri Sekil Bilgisi adli kitaptir. Bu
calismada benzer durumlarla ilgili su agiklamalar yer almaktadir:
“Bazi mesnevilerde kasidede bulunmasi gereken methiye, fahriye,
dua gibi boliimlenmelerin yer aldig1 goriilmektedir. Esasinda
manzumenin i¢ diizeni, kompozisyonu veya muhtevasi, sekilden
ziyade tiirle ilgili bir husustur. Kaside igin varsayilan muhteva
ozelliklerinin bagka nazim sekillerindeki siirlerde kullanilmasi, o
siirleri kaside muhtevali mesnevi ve diger nazim sekilleri yapar ama
kaside nazim sekli haline getirmez. Ciinkii nazim seklini belirleyen
ozellik kafiye diizeniyle nazim birimidir. Muhteva sekli belirleme de
kullanilabilecek bir dl¢ii degildir.” (Kurnaz ve Celtik, 2010: 359) Bu
sOylenenlerin herkes tarafindan kabul edilir bilgiler oldugu kesindir.
Ancak burada gosterdigimiz Ornekte nazim birimi ve kafiyelenis
bakimindan “mesnevi” olan siir, sairin kendisi tarafindan “kaside”
olarak adlandirilmistir. Miiellif hatt1 elimizde olan eserde bu siirin
bagliginin ve yerinin tesadiifen ya da yanlhsghkla secilmedigini
diistinmekteyiz.

Divan’da yer alan benzer baska Ornekler de bizi bu konuda
desteklemektedir. Divanin 24 siiri “Sabika Sadr-1 Rlm Mehemmed
Salim Efendi Hazretlerine Virdigim Kasidedir.” baghgini; 42. siiri
“Kaside Beray-1 Sadr-1 A’zam” baghgmi; 50. siiri “Re’isti’l- Etibba-y1



Incinur ATIK GURBUZ 128

Sultani Mehemmed Emin Efendi Hazretlerinin Menziline Kasidedir.”
bashgini tasimaktadir. Methiye, dua gibi kasideye 6zgii boliimlerin
yer aldig1 bu siirler nazim birimi ve kafiyelenis bakimindan “kit’a”
olmakla birlikte, sairin kendisi tarafindan basliklarda “kaside” olarak
adlandirilmislardir.

Cenab-1 zib-bahg-1 sadr-1 Rum Salim Efendi kim
Bu zibende miibeyyet dil-giisay1 eyledi biinyad (24/1)

Sinimmar-1 hiinerver gorse zib ii sakf-1 zer-karin
Ederdi hayretinden kendiiyi bi-hod zemin-iiftad (24/5)

Huda hahisger-i vasl-1 duhtiliin ber-murad etsin
Cihan oldukga abadan hemise eylesin abad (24/7)

Tul@’ etdikge cerhin iki kurs-1 mihr ile méahi
Miibeyyeti ‘izz ile Salim Efendi’ye miibarek bad (24/11)

Hezaran hamd i siikr ol halik-1 arz u semavata
Muvakki’ eyledi sah-1 cihdana bdyle pasay1 (42/1)

Ne pasa kahraman sahib-kiran-1 ‘arsa-i ‘alem
Ki yek darbi “‘adiiya teng eder meydan-1 pehnay (42/3)

Huda hifz eyleye zat-1 serifini hatalardan
Musahhar ede da’im sana her pinhan u peyday (42/12)

Zihi seray-1 huceste hosa bina-y1 refi’
Ki hak-i dergehidir stirme-i ulii'l-ebsar (50/1)

Goreydi peyker-i htibin mithendis-i dana
Kalird: hayret ile sanki stiret-i divar (50/7)

Viiciduna ola bu hane cay-1 asayis
Dil-i glisade vii dil-hdhini vere settar (50/15)
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Felek-cenab kerima timidim oldur ki
Kadim1 bende-i halis du’ac1 Vasik-1 zar (50/16)

Bu yiizyilda ve sonraki yiizyillarda bu tlirden tertip
problemleriyle karsilasmak miimkiindiir. Arifzade Asim’m (6. 1737)
Divangesinde de benzer sorunlarla karsilasilmistir. “Divinge’nin en
dikkat gekici yonii nazim sekillerinin siralanisidir. Divdnge tahmisle
baslamaktadir. Ayrica “Dersitayis-i Nasid Efendi” baslikli Nasid
Efendinin oviildiigli manzume, kaside nazim seklinde olmas:
gerekirken, mesnevi nazim sekliyle yazilmistir. Bunun gibi gazeliyyat
bashigr altinda nazm ve sarki gibi nazim sekilleri, ruba’iyyat bashg:
altinda nazm ve kit'a gibi nazim sekilleri goriilmektedir. Klasik divan
geleneginde pek goriilmeyen “Tuhfetii’z-zendn” isimli 80 beyitlik kisa
mesnevi ise Divinge’de “gazeliyyat” basligindan sonra ve “miifredat”
bashgindan 6nce yer almaktadir.” Bekir Cinar bu durumu klasik
divan gelenegi acgisindan kirilma ve sapma noktalar1” olarak
degerlendirmistir (Cinar, 2009). Ozellikle 17. ylizyildan itibaren bu
tiirden Ornekler cogalmaya baslamustir. Zira 17. yiizyildan itibaren
eski siirimizde siki gsekilperestligin gevsemeye basladig1 hissedilir
(Mazioglu, 1992: 80).

Metin Ceylan tarafindan hazirlanmis olan Ahmed Szl
Divani'nda da klasik edebiyatimizin alisilagelmis divan tertibine gore
bir diizenleme yer almamaktadir. Murabba baglig: altinda yazilan
siirler, bazen beyitler halinde yazilmistir. Yine muasserat ana bashg:
altinda yazilan ve on misradan meydana gelmesi gereken siir yine
beyitler halinde yazilmistir. Ancak Ceylan, divan tertip etme yolunu
se¢mistir. (bkz. Ceylan, 1999)

Divan Siiri Sekil Bilgisi adl1 eserin genelinde divanlarin nazim
sekillerine gore tertip edilmesi gerektigi tizerinde durulmustur (bkz.
Kurnaz ve Celtik, 2010). Bu genel anlamda dogru bir tespittir. Bizim
sorguladigimiz mesele, bundan farkli olarak, miiellif hatt1 elimizde
bulunan ve sairin bilingli olarak sekle gore degil konuya gore tertip
ettigi divaninin da yeniden tertip edilip edilmeyecegi konusudur.

Vasik gibi egitimli ve sair bir aileden gelmis olan sanat¢inin,
kendi el yazisi ile yazdig: siirleri divanina alirken bilingsiz sekilde
davranmadigini ayrica kullandig1 basliklar: kazara koymus olmasmin
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mimkiin olmadigmi diisiinmekteyiz. Bir itiraz da siirlerin
baghiklarinin sekle degil konuya gore koyuldugu olacaktir ki bu
sOylem bizim tezimizi destekleyecek niteliktedir. Zira sair bilingli
olarak sekillere degil tiirlere gore bir siralama yapmis ve kendi
tercihini ortaya koymustur. Divan nesreden arastirmacilarin temel
amaci miiellif hattina en yakin metni ortaya koymak olduguna gore
biz bahsettigimiz tarzdaki -miiellif hatt1 elimizde olan ve fiziksel bir
hasar gO0rmemis- divanlarda sairin tercih ettigi siralamanin
degistirilmemesi gerektigini, miiellif hatt1 bulunmayan niishalarda
tertip yolunun tercih edilmesinin dogru oldugunu diistinmekteyiz.

Sonug:

Biitiin bu degerlendirmelerin sonucunda Vasik'in siirlerini
“6vgl konulu olanlar” ve “digerleri” olmak tizere iki gruba ayirdig:
ve Divan’n1 da bu smiflandirma {izerinden tertip ettigi
anlasilmaktadir. Ik boliime mesnevi, kaside, gazel, kit'a gibi nazim
sekilleriyle din ve devlet biiyiiklerini 6vdiigii siirleri almis ve bunlar:
karisik bir sekilde siralayarak divaninin tertibi konusundaki kendi
tercihini ortaya koymustur. Yine sairin siirlerine koydugu
basliklardan kaside adlandirmasiyla nazim sekli her ne olursa olsun
medhiye konulu siirleri kastettigi anlasilmaktadir. Bu yonleriyle
siradigt bir ornek olan Visik Divani, siir adlandirmalart ve divan
tertibi bakimindan bugiiniin genel gecer tanimlamalarina ve
kabullerine uymasa da divan edebiyati aragtirmacilarinin inceleme
alan1 olan edebi gelenek igerisinde tiiretildigi icin dikkate deger bir
eserdir. Bu tiirden baska Orneklerin tespit edilmesi, gelenegin
belirledigi kurallarin hangi donemde ve ne Olciide degisime
ugradigini tespit etmemize imkan verecektir.
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